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VERORDENING (EU) Nr. 356/2010 VAN DE RAAD 

van 26 april 2010 

tot vaststelling van bepaalde specifieke beperkende maatregelen 
tegen sommige natuurlijke personen of rechtspersonen, entiteiten 

of lichamen, in het licht van de situatie in Somalië 

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE, 

Gelet op het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, en 
met name op artikel 215, leden 1 en 2, 

Gelet op Besluit 2010/231/GBVB van de Raad van 26 april 2010 be­
treffende beperkende maatregelen tegen Somalië en tot intrekking van 
Gemeenschappelijk Standpunt 2009/138/GBVB ( 1 ), 

Gelet op het gezamenlijke voorstel van de hoge vertegenwoordiger van 
de Unie voor buitenlandse zaken en veiligheidsbeleid en de Europese 
Commissie, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1) De Veiligheidsraad van de Verenigde Naties (hierna „Veiligheids­
raad” genoemd) heeft op 20 november 2008 krachtens hoofd­
stuk VII van het Handvest van de Verenigde Naties Resolu­
tie 1844 (2008) aangenomen, waarbij het bij Resolutie 733 
(1992) van de Veiligheidsraad van de Verenigde Naties 
(UNSCR) opgelegde algemene en volledige wapenembargo tegen 
Somalië wordt bevestigd en aanvullende beperkende maatregelen 
worden ingevoerd. 

(2) De aanvullende beperkende maatregelen hebben betrekking op 
inreisbeperkingen en op financiële beperkende maatregelen tegen 
personen en entiteiten die door de Veiligheidsraad of door het 
krachtens UNSCR 751 (1992) betreffende Somalië opgerichte 
Sanctiecomité (hierna het „Sanctiecomité” genoemd) zijn aange­
wezen. Naast het algemene wapenembargo stelt de resolutie een 
specifiek verbod in op de directe en indirecte levering, verkoop of 
overdracht van wapens en militaire uitrusting, alsook een speci­
fiek verbod op de verstrekking van daarmede verband houdende 
bijstand en diensten, aan de personen en entiteiten die voorkomen 
op de door het Sanctiecomité opgestelde lijst. 

(3) De beperkende maatregelen zijn gericht tegen personen en enti­
teiten die door de Verenigde Naties (VN) zijn aangewezen omdat 
zij handelingen verrichten of steunen die de vrede, de veiligheid 
of de stabiliteit van Somalië bedreigen, met inbegrip van han­
delingen die het akkoord van Djibouti van 18 augustus 2008 of 
het politieke proces bedreigen, dan wel de federale overgangs­
instellingen of de missie van de Afrikaanse Unie in Somalië 
(AMISOM) bedreigen met geweld, of omdat zij het wapen­
embargo en aanverwante maatregelen hebben geschonden, of de 
levering van humanitaire hulp aan Somalië of de toegang tot, 
of verdeling van, humanitaire hulp in Somalië belemmeren. 

(4) De Raad van de Europese Unie heeft op 16 februari 2009 Ge­
meenschappelijk Standpunt 2009/138/GBVB betreffende beper­
kende maatregelen tegen Somalië ( 2 ) aangenomen, dat onder 
meer voorziet in financiële beperkende maatregelen ten aanzien 
van natuurlijke personen of rechtspersonen, entiteiten of lichamen 
die door de VN op de lijst zijn geplaatst, alsook in een verbod op 
de directe en indirecte verstrekking van bijstand en diensten die 
verband houden met wapens en militaire uitrusting aan dergelijke 
personen, entiteiten of lichamen. 

▼B 
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(5) Op 19 maart 2010 heeft de Veiligheidsraad UNSCR 1916 (2010) 
aangenomen waarin onder meer wordt besloten om een aantal 
beperkingen en verplichtingen uit hoofde van de sanctieregeling 
te versoepelen om de levering van voorraden en de verlening van 
technische bijstand door internationale, regionale en subregionale 
organisaties mogelijk te maken, en de tijdige verstrekking van 
dringend noodzakelijke humanitaire hulp door de VN te waarbor­
gen. 

(6) Op 12 april 2010 heeft het Sanctiecomité de lijst van personen en 
entiteiten op wie beperkende maatregelen van toepassing zijn, 
vastgesteld. 

(7) Op basis daarvan heeft de Raad, op 26 april 2010, Besluit 
2010/231/GBVB vastgesteld. 

(8) Deze maatregelen vallen binnen het toepassingsgebied van het 
Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie; om met 
name te garanderen dat zij in alle lidstaten door de marktdeel­
nemers uniform worden toegepast, is derhalve een wetgevings­
handeling van de Unie noodzakelijk voor de uitvoering van de 
maatregelen voor zover het de Unie betreft. 

(9) Bij Verordening (EG) nr. 147/2003 van de Raad van 27 ja­
nuari 2003 betreffende een aantal beperkende maatregelen ten 
aanzien van Somalië ( 1 ) is een algemeen verbod ingesteld op 
het verstrekken van technisch advies, bijstand, opleiding, finan­
ciering of financiële bijstand in verband met militaire activiteiten, 
aan personen, entiteiten of lichamen in Somalië. Er dient een 
nieuwe verordening van de Raad te worden aangenomen om de 
maatregelen betreffende de natuurlijke personen of rechtsper­
sonen, entiteiten of lichamen die door de VN op de lijst zijn 
geplaatst, uit te voeren. 

(10) Deze verordening eerbiedigt de fundamentele rechten en neemt 
de beginselen in acht die met name in het Handvest van de 
grondrechten van de Europese Unie ( 2 ) zijn erkend, en met 
name het recht op een doeltreffende voorziening in rechte en 
op een onpartijdig gerecht, het recht op eigendom en het recht 
op de bescherming van persoonsgegevens. Deze verordening 
dient te worden toegepast overeenkomstig deze rechten en begin­
selen. 

(11) Voorts eerbiedigt deze verordening ten volle de verplichtingen 
van de lidstaten uit hoofde van het Handvest van de Verenigde 
Naties en het juridisch bindende karakter van de resoluties van de 
Veiligheidsraad. 

(12) Aangezien de situatie in Somalië voorts een specifieke bedreiging 
vormt voor de internationale vrede en de veiligheid in de regio, 
en om te zorgen voor samenhang met het wijzigings- en her­
zieningsproces van de bijlage bij Besluit 2010/231/GBVB van 
de Raad, dient de bevoegdheid tot wijziging van bijlage I bij 
deze verordening te worden uitgeoefend door de Raad. 

(13) De procedure tot wijziging van bijlage I bij de verordening dient 
in te houden dat de aangewezen personen, entiteiten en lichamen 
in kennis worden gesteld van de redenen voor plaatsing op de 
lijst, zoals meegedeeld door het Sanctiecomité, zodat zij opmer­
kingen kunnen indienen. Indien er opmerkingen worden in­
gediend of substantieel nieuw bewijsmateriaal wordt overgelegd, 
toetst de Raad zijn besluit in het licht van die opmerkingen en 
brengt hij de betrokken personen, entiteiten of lichamen daarvan 
op de hoogte. 

▼B 
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(14) Om een zo groot mogelijke rechtszekerheid binnen de Unie te 
verzekeren, dienen de namen en andere relevante gegevens voor 
de identificatie van natuurlijke personen of rechtspersonen, enti­
teiten of lichamen waarvan de tegoeden en economische midde­
len krachtens deze verordening worden bevroren, openbaar te 
worden gemaakt. 

(15) Elke verwerking van persoonsgegevens van natuurlijke personen 
uit hoofde van deze verordening dient de bepalingen te respecte­
ren van Verordening (EG) nr. 45/2001 van het Europees Parle­
ment en de Raad van 18 december 2000 betreffende de bescher­
ming van natuurlĳke personen in verband met de verwerking van 
persoonsgegevens door de communautaire instellingen en orga­
nen en betreffende het vrĳe verkeer van die gegevens ( 1 ), alsook 
van Richtlijn 95/46/EG van het Europees Parlement en de Raad 
van 24 oktober 1995 betreffende de bescherming van natuurlijke 
personen in verband met de verwerking van persoonsgegevens en 
betreffende het vrije verkeer van die gegevens ( 2 ). 

(16) De lidstaten stellen de op te leggen sancties vast voor overtre­
dingen van de bepalingen van deze verordening. Deze sancties 
moeten doeltreffend, evenredig en afschrikkend zijn, 

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

In deze verordening wordt verstaan onder: 

a) „tegoeden”: financiële activa en economische voordelen van eniger­
lei aard, met inbegrip van, maar niet beperkt tot: 

i) contanten, cheques, geldvorderingen, wissels, postwissels en 
andere betaalmiddelen; 

ii) deposito's bij financiële instellingen of andere entiteiten, saldi 
op rekeningen, schulden en schuldbewijzen; 

iii) in het openbaar en onderhands verhandelde waardepapieren en 
schuldbewijzen, inclusief aandelen, certificaten van waardepa­
pieren, obligaties, promesses, warrants, schuldbekentenissen, 
derivatencontracten; 

iv) renten, dividenden of andere inkomsten uit of waarde voort­
komende uit of gegenereerd door activa; 

v) krediet, recht op compensatie, garanties, uitvoeringsgaranties of 
andere financiële verplichtingen; 

vi) kredietbrieven, cognossementen, koopbrieven; 

vii) bewijsstukken van een belang in fondsen of financiële midde­
len; 

b) „bevriezing van tegoeden”: het voorkomen van het op enigerlei 
wijze muteren, overmaken, corrigeren en gebruiken van, toegang 
hebben tot of omgaan met tegoeden, met als gevolg wijzigingen 
van hun omvang, bedrag, locatie, eigenaar, bezit, onderscheidende 
kenmerken, bestemming of verdere wijzigingen waardoor het 

▼B 
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gebruik van bedoelde tegoeden, inclusief het beheer van een be­
leggingsportefeuille, mogelijk zou worden gemaakt; 

c) „economische middelen”: activa van enigerlei aard, materieel of 
immaterieel, roerend of onroerend, die geen tegoeden zijn, maar 
kunnen worden gebruikt om tegoeden, goederen of diensten te ver­
krijgen; 

d) „bevriezing van economische middelen”: het voorkomen van het 
gebruiken van economische middelen om op enigerlei wijze tegoe­
den, goederen of diensten te verkrijgen, inclusief, maar niet nood­
zakelijkerwijs beperkt tot het verkopen, verhuren of verhypotheke­
ren ervan; 

e) „Sanctiecomité”: het comité van de Veiligheidsraad opgericht 
krachtens UNSCR 751 (1992) betreffende Somalië; 

f) „technische bijstand”: alle technische steun in verband met repara­
ties, ontwikkeling, vervaardiging, assemblage, beproeving, onder­
houd of enige andere technische dienstverlening; technische bij­
stand kan worden verleend in de vorm van instructies, advies, op­
leiding, overdracht van praktische kennis of vaardigheden of ad­
viesdiensten; met inbegrip van mondelinge vormen van bijstand; 

g) „beleggingsdiensten”: 
i) het ontvangen en doorgeven van orders met betrekking tot één 

of meer financiële instrumenten; 

ii) het uitvoeren van orders voor rekening van cliënten; 

iii) het handelen voor eigen rekening; 

iv) portefeuillebeheer; 

v) beleggingsadvies; 

vi) het overnemen van financiële instrumenten en/of plaatsen van 
financiële instrumenten met plaatsingsgarantie; 

vii) het plaatsen van financiële instrumenten zonder plaatsings­
garantie; of 

viii) het exploiteren van multilaterale handelsfaciliteiten, 

mits de activiteit betrekking heeft op een van de financiële instru­
menten die zijn genoemd in sectie C van bijlage I bij Richtlijn 
2004/39/EG van het Europees Parlement en de Raad van 
21 april 2004 betreffende markten voor financiële instrumenten ( 1 ); 

h) „grondgebied van de Unie”: het grondgebied waarop de Verdragen 
van toepassing zijn, onder de in de Verdragen bepaalde voorwaar­
den; 

i) „motivering”: het deel van de door het Sanctiecomité verstrekte 
memorie dat openbaar kan worden gemaakt, en/of, waar van toe­
passing, de door het Sanctiecomité verstrekte beschrijving van de 
redenen. 

Artikel 2 

1. Alle tegoeden en economische middelen die toebehoren aan of 
eigendom zijn, in het bezit zijn of onder zeggenschap staan van een 
natuurlijke persoon of rechtspersoon, entiteit of lichaam die in bijlage I 
zijn vermeld, worden bevroren. 

2. Aan of ten behoeve van de in bijlage I genoemde natuurlijke 
personen of rechtspersonen, entiteiten of lichamen mogen geen tegoeden 
of economische middelen direct of indirect ter beschikking worden 
gesteld. 

▼B 
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3. In bijlage I worden de natuurlijke personen of rechtspersonen, 
entiteiten of lichamen vermeld die door de Veiligheidsraad of het Sanc­
tiecomité zijn aangewezen als: 

a) betrokken bij handelingen of steunverlening aan handelingen die de 
vrede, de veiligheid of de stabiliteit van Somalië bedreigen, met 
inbegrip van handelingen die het vredes- of verzoeningsproces in 
Somalië bedreigen, dan wel de federale regering in Somalië of de 
missie van de Afrikaanse Unie in Somalië (AMISOM) bedreigen met 
geweld; 

b) betrokken bij schendingen van het wapenembargo of het verbod op 
het verlenen van bijstand ofde beperkingen inzake doorverkoop en 
overdracht van wapens, als bedoeld in punt 34 van UNSCR 2093 
(2013); 

c) betrokken bij belemmering van de verlening van humanitaire bij­
stand aan Somalië of van de toegang tot of verdeling van humani­
taire bijstand in Somalië; 

d) politieke of militaire leiders die in strijd met het vigerende inter­
nationale recht kinderen rekruteren of inzetten bij gewapende con­
flicten in Somalië; 

e) verantwoordelijk voor schendingen van het toepasselijke internatio­
nale recht in Somalië door burgers, in het bijzonder kinderen en 
vrouwen, als doelwit te nemen in gewapende conflicten, met name 
hen te doden, te verminken of te onderwerpen aan seksueel geweld 
of geweld op basis van geslacht, aanslagen tegen scholen en zieken­
huizen te plegen, en zich schuldig te maken aan ontvoering en 
deportatie. 

▼B 
4. Het is verboden bewust en opzettelijk deel te nemen aan activi­
teiten die tot doel of tot gevolg hebben de in de leden 1 en 2 bedoelde 
maatregelen direct of indirect te omzeilen. 

5. De verbodsbepaling van lid 2 geeft geen aanleiding tot enigerlei 
aansprakelijkheid van de betrokken natuurlijke personen of rechtsper­
sonen, entiteiten of lichamen, die tegoeden of economische middelen ter 
beschikking hebben gesteld, indien deze niet wisten en geen gegronde 
reden hadden om te vermoeden dat hun acties een inbreuk zouden zijn 
op die verbodsbepaling. 

Artikel 3 

1. Artikel 2, lid 2, is niet van toepassing op de bijboeking op be­
vroren rekeningen van: 

a) rente of andere inkomsten op bevroren rekeningen; of 

b) betalingen die verschuldigd zijn uit hoofde van contracten of over­
eenkomsten die zijn gesloten of verplichtingen die zijn ontstaan vóór 
de datum waarop de natuurlijke persoon of rechtspersoon, entiteit of 
lichaam als bedoeld in artikel 2 door het Sanctiecomité of de Veilig­
heidsraad is aangewezen, 

mits deze rente, andere inkomsten en betalingen onder artikel 2, lid 1, 
blijven vallen. 

2. Artikel 2, lid 2, vormt geen belemmering voor de creditering van 
bevroren rekeningen door financiële instellingen of kredietinstellingen in 
de Unie die tegoeden ontvangen die naar de rekening van een op de lijst 
voorkomende natuurlijke persoon of rechtspersoon, entiteit of lichaam 
zijn overgemaakt, op voorwaarde dat de bijgeboekte bedragen eveneens 
worden bevroren. De financiële instelling of kredietinstelling brengt de 
bevoegde autoriteiten in de lidstaten als vermeld op de websites waar­
van de lijst in bijlage II is opgenomen, onverwijld op de hoogte van 
dergelijke verrichtingen. 

▼M4 
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Artikel 4 

▼M2 
1. Artikel 2, leden 1 en 2, zijn niet van toepassing op de beschikbaar­
stelling van tegoeden of economische middelen die nodig zijn voor de 
tijdige verstrekking van spoedeisende humanitaire hulp in Somalië door 
de VN of gespecialiseerde agentschappen of programma’s daarvan, hu­
manitaire organisaties met de status van waarnemer in de Algemene 
Vergadering van de Verenigde Naties die humanitaire hulp verstrekken, 
of hun uitvoeringspartners, met inbegrip van bilateraal of multilateraal 
gesubsidieerde ngo’s die deelnemen aan de geconsolideerde oproep voor 
Somalië van de Verenigde Naties. 

▼B 
2. De vrijstelling van lid 1 geeft geen aanleiding tot enigerlei aan­
sprakelijkheid van de betrokken natuurlijke personen of rechtspersonen, 
entiteiten of lichamen, die tegoeden of economische middelen ter be­
schikking hebben gesteld, indien deze niet wisten en geen gegronde 
reden hadden om te vermoeden dat hun acties niet onder die vrijstelling 
zouden vallen. 

Artikel 5 

1. In afwijking van het bepaalde in artikel 2 kunnen de bevoegde 
autoriteiten van de lidstaten als vermeld op de websites waarvan de lijst 
in bijlage II is opgenomen, op door hen passend geachte voorwaarden 
toestemming geven voor de vrijgave van bepaalde bevroren tegoeden of 
economische middelen, of voor de beschikbaarstelling van bepaalde 
tegoeden of economische middelen, indien aan de volgende voorwaar­
den is voldaan: 

a) de betrokken bevoegde autoriteit heeft vastgesteld dat de tegoeden of 
economische middelen: 

i) nodig zijn ter dekking van de basisbehoeften van de in bijlage I 
genoemde personen en de familieleden die van hen afhankelijk 
zijn, zoals voedsel, huur of hypotheeklasten, geneesmiddelen of 
geneeskundige behandelingen, belastingen, verzekeringspremies 
of openbare nutsvoorzieningen; 

ii) uitsluitend bestemd zijn voor de betaling van redelijke honoraria 
en vergoeding van gemaakte kosten in verband met de verlening 
van juridische diensten; of 

iii) uitsluitend bestemd zijn voor de betaling van honoraria of kosten 
voor alleen het houden of beheren van bevroren tegoeden of 
economische middelen; en 

b) de betrokken lidstaat heeft het Sanctiecomité in kennis gesteld van 
deze vaststelling en van zijn voornemen deze toestemming te ver­
lenen, en het Sanctiecomité heeft binnen drie werkdagen na de ken­
nisgeving daartegen geen bezwaar geuit. 

2. In afwijking van artikel 2 mogen de in bijlage II vermelde be­
voegde autoriteiten van de lidstaten toestemming geven voor de vrijgave 
of de beschikbaarstelling van bepaalde bevroren tegoeden of economi­
sche middelen, indien zij hebben vastgesteld dat deze nodig zijn voor de 
betaling van buitengewone kosten, mits de betrokken lidstaten die vast­
stelling hebben bekendgemaakt aan het Sanctiecomité, en het Sanctie­
comité die vaststelling heeft goedgekeurd. 

3. De betrokken lidstaat stelt de andere lidstaten en de Commissie in 
kennis van elke op grond van de leden 1 en 2 verleende toestemming. 

▼B 
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Artikel 6 

In afwijking van artikel 2 kunnen de bevoegde autoriteiten van de lid­
staten als vermeld op de websites waarvan de lijst in bijlage II is opge­
nomen, het vrijgeven van bepaalde bevroren tegoeden of economische 
middelen toestaan indien aan volgende voorwaarden is voldaan: 

a) de tegoeden of economische middelen zijn het voorwerp van een 
justitieel, administratief of arbitrair retentierecht dat is vastgesteld 
voor de datum waarop de in artikel 2 bedoelde natuurlijke persoon 
of rechtspersoon, entiteit of lichaam door het Sanctiecomité of de 
VN-Veiligheidsraad is aangewezen, of van een justitieel, administra­
tief of arbitrair vonnis dat van vóór die datum dateert; 

b) de tegoeden of economische middelen worden uitsluitend aangewend 
om te voldoen aan vorderingen die door een dergelijk retentierecht 
zijn gewaarborgd of door een dergelijk vonnis geldig zijn verklaard, 
overeenkomstig de wet- en regelgeving tot vaststelling van de rech­
ten van de personen die titularis zijn van dergelijke vorderingen; 

c) het retentierecht of het vonnis komt niet ten goede aan een natuur­
lijke persoon of rechtspersoon, entiteit of lichaam bedoeld in bijlage I 
bij deze verordening; 

d) het retentierecht of het vonnis is niet in strijd met de openbare orde 
van de betrokken lidstaat; en 

e) het retentierecht of het vonnis is door de lidstaat gemeld aan het 
Sanctiecomité. 

Artikel 7 

Bevriezing van tegoeden of economische middelen of de weigering om 
tegoeden of economische middelen beschikbaar te stellen, die te goeder 
trouw wordt uitgevoerd in overeenstemming met deze verordening, mag 
geen aanleiding geven tot enigerlei aansprakelijkheid van de natuurlijke 
persoon of rechtspersoon of de entiteit die deze maatregel implemen­
teert, of van de directeuren of werknemers daarvan, tenzij het bewijs 
wordt geleverd dat de tegoeden en economische middelen als gevolg 
van nalatigheid zijn bevroren. 

Artikel 8 

1. Er wordt een verbod ingesteld op de directe of indirecte verstrek­
king aan de in bijlage I genoemde natuurlijke personen of rechtsper­
sonen, entiteiten of lichamen van: 

a) technische bijstand in verband met militaire activiteiten of met de 
levering, verkoop, overdracht, fabricage, het onderhoud of gebruik 
van goederen en technologie die zijn opgenomen in de Gemeen­
schappelijke EU-lijst van militaire goederen ( 1 ); 

b) financiering of financiële bijstand in verband met militaire activitei­
ten of met de levering, verkoop, overdracht, fabricage, het onder­
houd of gebruik van goederen en technologie die zijn opgenomen in 
de Gemeenschappelijke EU-lijst van militaire goederen; 

c) beleggingsdiensten in verband met militaire activiteiten of met de 
levering, verkoop, overdracht, fabricage, het onderhoud of gebruik 
van goederen en technologie die zijn opgenomen in de Gemeen­
schappelijke EU-lijst van militaire goederen. 

▼B 
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2. Het is verboden bewust en opzettelijk deel te nemen aan activi­
teiten die tot doel of tot gevolg hebben direct of indirect het in lid 1 
bedoelde verbod te omzeilen. 

3. De verbodsbepaling van lid 1, onder b), geeft geen aanleiding tot 
enigerlei aansprakelijkheid van de betrokken natuurlijke personen of 
rechtspersonen, entiteiten of lichamen, die financiering of financiële 
bijstand verstrekten, indien deze niet wisten en geen gegronde reden 
hadden om te vermoeden dat hun acties een inbreuk zouden zijn op die 
verbodsbepaling. 

Artikel 9 

1. Onverminderd de geldende regels inzake rapportage, vertrouwe­
lijkheid en beroepsgeheim dienen natuurlijke personen of rechtsper­
sonen, entiteiten of lichamen: 

a) alle informatie die de naleving van deze verordening vergemakke­
lijkt, bijvoorbeeld betreffende rekeningen en bedragen die overeen­
komstig artikel 2 zijn bevroren, onverwijld te verstrekken aan de 
bevoegde autoriteiten van de lidstaat waar zij hun woonplaats heb­
ben of gevestigd zijn, als vermeld op de websites waarvan de lijst in 
bijlage II is opgenomen, en deze informatie direct of via deze be­
voegde autoriteiten aan de Commissie te doen toekomen; en 

b) bij de verificatie van deze informatie samen te werken met de be­
voegde autoriteiten als vermeld op de websites waarvan de lijst in 
bijlage II is opgenomen. 

2. Alle overeenkomstig dit artikel verstrekte of ontvangen informatie 
mag uitsluitend worden gebruikt voor de doeleinden waarvoor de in­
formatie werd verstrekt of ontvangen. 

Artikel 10 

De Commissie en de lidstaten stellen elkaar onverwijld in kennis van de 
krachtens deze verordening getroffen maatregelen en wisselen onderling 
alle andere voor deze verordening relevante informatie waarover zij 
beschikken uit, met name betreffende inbreuken, handhavingsproblemen 
en uitspraken van nationale rechtbanken. 

Artikel 11 

De Commissie wordt gemachtigd bijlage II te wijzigen op basis van de 
door de lidstaten verstrekte informatie. 

Artikel 12 

1. Wanneer de Veiligheidsraad van de Verenigde Naties of het Sanc­
tiecomité een natuurlijke persoon of rechtspersoon, entiteit of lichaam 
op de lijst plaatst en een motivering voor de aanwijzing heeft verstrekt, 
neemt de Raad die natuurlijke persoon of rechtspersoon, die entiteit of 
dat lichaam op in bijlage I. De Raad stelt de betrokken natuurlijke 
persoon of rechtspersoon of entiteit of het betrokken lichaam in kennis 
van zijn besluit en van de motivering, hetzij rechtstreeks, indien het 
adres bekend is, hetzij middels de bekendmaking van een kennisgeving, 
zodat zij daarover opmerkingen kunnen indienen. 

2. Indien er opmerkingen worden ingediend of substantieel nieuw 
bewijsmateriaal wordt overgelegd, toetst de Raad zijn besluit en brengt 
hij de personen, entiteiten of lichamen daarvan op de hoogte. 
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Artikel 13 

Indien de VN besluit een persoon, entiteit of lichaam van de lijst te 
schrappen, of de identificatiegegevens van een persoon, entiteit of li­
chaam op de lijst te wijzigen, past de Raad bijlage I dienovereenkomstig 
aan. 

Artikel 14 

Bijlage I bevat, wanneer beschikbaar, informatie die door de Veilig­
heidsraad of het Sanctiecomité is verstrekt, en die nodig is om de 
betrokken natuurlijke personen of rechtspersonen, entiteiten of lichamen 
te kunnen identificeren. Met betrekking tot natuurlijke personen kan die 
informatie bestaan uit namen, inclusief aliassen, geboortedatum en ge­
boorteplaats, nationaliteit, paspoort- en identiteitskaartnummers, ge­
slacht, adres (indien bekend) en functie of beroep. Met betrekking tot 
rechtspersonen, entiteiten of lichamen kan die informatie namen, plaats 
en datum van registratie, registratienummer en de plaats van vestiging 
omvatten. Bijlage I vermeldt tevens de datum van aanwijzing door de 
Veiligheidsraad of door het Sanctiecomité. 

Artikel 15 

1. De lidstaten stellen bepalingen vast betreffende de sancties die 
gelden voor overtredingen van deze verordening en nemen de nodige 
maatregelen om ervoor te zorgen dat zij worden toegepast. De sancties 
moeten doeltreffend, evenredig en afschrikkend zijn. 

2. De lidstaten stellen de Commissie na de inwerkingtreding van 
deze verordening onverwijld in kennis van de desbetreffende bepalingen 
en delen haar alle latere wijzigingen ervan mee. 

Artikel 16 

1. De lidstaten wijzen de in deze verordening bedoelde bevoegde 
autoriteiten aan en identificeren hen op of door middel van de websites 
waarvan de lijst in bijlage II is opgenomen. 

2. De lidstaten delen de Commissie na de inwerkingtreding van deze 
verordening onverwijld mee welke hun bevoegde autoriteiten zijn en 
brengen haar alle latere wijzigingen ter kennis. 

3. Waar deze verordening een meldingsplicht bepaalt, of van de ver­
plichting de Commissie te informeren of op een andere wijze met haar 
te communiceren, wordt daartoe gebruik gemaakt van het adres en de 
andere contactgegevens die zijn vermeld in bijlage II. 

Artikel 17 

Deze verordening is van toepassing: 

a) op het grondgebied van de Unie, met inbegrip van haar luchtruim; 

b) aan boord van vliegtuigen of vaartuigen die onder de rechtsbevoegd­
heid van een lidstaat vallen; 

c) op alle zich op het grondgebied of buiten het grondgebied van de 
Unie bevindende personen die onderdaan van een lidstaat zijn; 
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d) op alle volgens het recht van een lidstaat erkende of opgerichte 
rechtspersonen, entiteiten of lichamen; 

e) op alle rechtspersonen, entiteiten of lichamen ten aanzien van alle 
geheel of gedeeltelijk binnen de Unie verrichte zakelijke transacties. 

Artikel 18 

Deze verordening treedt in werking op de dag volgende op die van haar 
bekendmaking in het Publicatieblad van de Europese Unie. 

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks 
toepasselijk in elke lidstaat. 
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BIJLAGE I 

LIJST VAN DE IN DE ARTIKELEN 2 EN 8 BEDOELDE NATUURLIJKE 
PERSONEN EN RECHTSPERSONEN, ENTITEITEN EN LICHAMEN. 

I. Personen 

1. Yasin Ali Baynah (alias a) Ali, Yasin Baynah, b) Ali, Yassin Mohamed, c) 
Baynah, Yasin, d) Baynah, Yassin, e) Baynax, Yasiin Cali, f) Beenah, 
Yasin, g) Beenah, Yassin, h) Beenax, Yasin, i) Beenax, Yassin, j) Benah, 
Yasin, k) Benah, Yassin, l) Benax, Yassin, m) Beynah, Yasin, n) Binah, 
Yassin, o) Cali, Yasiin Baynax) 

Geboortedatum: 24 december 1965. Nationaliteit: Somalië. Andere nationa­
liteit: Zweden. Plaats: Rinkeby, Stockholm, Zweden; Mogadishu, Somalië. 

Yasin Ali Baynah heeft aangezet tot het plegen van aanslagen tegen de 
federale overgangsregering en de missie van de Afrikaanse unie in Somalië 
(Amisom). Voorts heeft hij steun en fondsen verzameld namens de alliantie 
voor de herbevrijding van Somalië en namens Hisbul Islam, die beide 
metterdaad de vrede en veiligheid in Somalië in gevaar hebben gebracht, 
en met name het akkoord van Djibouti hebben verworpen en aanslagen 
tegen de TFG en de Amisom hebben gepleegd. 

2. Hassan Dahir Aweys (alias a) Ali, Sheikh Hassan Dahir Aweys, b) Awes, 
Hassan Dahir, c) Awes, Shaykh Hassan Dahir, d) Aweyes, Hassen Dahir, e) 
Aweys, Ahmed Dahir, f) Aweys, Sheikh, g) Aweys, Sheikh Hassan Dahir, 
h) Dahir, Aweys Hassan, i) Ibrahim, Mohammed Hassan, j) OAIS, Hassan 
Tahir, k) Uways, Hassan Tahir, l) „Hassan, Sheikh”) 

Geboortedatum: 1935. Burger van: Somalië. Nationaliteit: Somalië. Plaats: 
Somalië. 

Hassan Dahir Aweys is en blijft politiek en ideologisch voorman van een 
reeks gewapende oppositiegroepen die zich schuldig hebben gemaakt aan 
herhaalde schendingen van het algemene en algehele wapenembargo en/of 
aan feiten die een bedreiging vormen voor het vredesakkoord van Djibouti, 
de federale overgangsregering (TFG) en de leden van de missie van de 
Afrikaanse Unie in Somalië (Amisom). Van juni 2006 tot september 2007 
was Aweys voorzitter van het centraal comité van de Unie van islamitische 
rechtbanken; in juli 2008 riep hij zich uit tot voorzitter van de Asmara- 
vleugel van de alliantie voor de herbevrijding van Somalië; en in mei 2009 
werd hij voorzitter van Hisbul Islam, een alliantie van groeperingen die de 
TFG bestrijden. In al deze hoedanigheden heeft Awey door uitspraken en 
optreden blijk gegeven van zijn ondubbelzinnige en hardnekkige voornemen 
de TFG te ontwrichten en de Amisom met geweld uit Somalië te verdrijven. 

3. Hassan Abdullah Hersi Al-Turki (alias a) Al-Turki, Hassan, b) Turki, Has­
san, c) Turki, Hassan Abdillahi Hersi, d) Turki, Sheikh Hassan, e) Xirsi, 
Xasan Cabdilaahi, f) Xirsi, Xasan Cabdulle) 

Geboortedatum: circa 1944. Geboorteplaats: Ogaden-regio, Ethiopië. Natio­
naliteit: Somalië. Plaats: Somalië. 

Hassan Abdullah Hersi Al-Turki is al sinds medio jaren negentig prominent 
militieleider, en heeft herhaaldelijk het wapenembargo geschonden. In 2006 
leverde al-Turki troepen voor de machtsovername in Mogadishu door de aan 
Al-Shabaab gelieerde Unie van islamitische rechtbanken, waarin hij zich als 
militair leider opwierp. Sinds 2006 laat hij diverse gewapende groeperingen, 
waaronder al-Shabaab, trainen in het door hem gecontroleerde gebied. In 
september 2007 was in een nieuwsvideo van Al-Jazeera te zien hoe onder 
zijn leiding milities werden getraind. 
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4. Ahmed Abdi aw-Mohamed (alias a) Abu Zubeyr, Muktar Abdirahman, b) 
Abuzubair, Muktar Abdulrahim, c) Aw Mohammed, Ahmed Abdi, d) Aw- 
Mohamud, Ahmed Abdi, e) „Godane”, f) „Godani”, g) „Mukhtar, Shaykh”, 
h) „Zubeyr, Abu”) 

Geboortedatum: 10 juli 1977. Geboorteplaats: Hargeysa, Somalië. Nationa­
liteit: Somalië. Datum plaatsing op de VN-lijst: 12 april 2010. 

Ahmed Abdi Aw-Mohamed is een prominent leider van Al-Shabaab, waar­
van hij in december 2007 publiekelijk als emir werd genoemd. Hij is belast 
met de bevelvoering over operaties van Al-Shabaab in geheel Somalië. Aw- 
Mohamed wijst het vredesproces van Djibouti af als een buitenlands com­
plot; in mei 2009 gaf hij in een geluidsopname van de Somalische toe dat 
zijn troepen bij recente gevechten in Mogadishu waren betrokken. 

5. Fuad Mohamed Khalaf (alias a) Fuad Mohamed Khalif, b) Fuad Mohamed 
Qalaf, c) Fuad Mohammed Kalaf, d) Fuad Mohamed Kalaf, e) Fuad Mo­
hammed Khalif, f) Fuad Khalaf, g) Fuad Shongale, h) Fuad Shongole, i) 
Fuad Shangole, j) Fuad Songale, k) Fouad Shongale, l) Fuad Muhammad 
Khalaf Shongole) 

Nationaliteit: Somalië. Plaats: Mogadishu, Somalië. Alternatieve verblijfs­
plaats: Somalië. Datum plaatsing op de VN-lijst: 12 april 2010. 

Fuad Mohamed Khalaf heeft de financiële ondersteuning van Al-Shabaab 
gefaciliteerd; in mei 2008 organiseerde hij in moskeeën in Kismaayo in 
Somalia twee bijeenkomsten om fondsen te werven voor Al-Shabaab. In 
april 2008 pleegden Khalaf en anderen aanslagen met bomauto’s tegen 
Ethiopische basissen en tegen de Somalische federale overgangsregering 
in Mogadishu. In mei 2008 bezette hij met een gewapend commando een 
politiebureau in Mogadishu, waarbij verscheidene soldaten werden gedood 
of gewond. 

6. Bashir Mohamed Mahamoud (alias a) Bashir Mohamed Mahmoud, b) Bas­
hir Mahmud Mohammed, c) Bashir Mohamed Mohamud, d) Bashir Moha­
med Mohamoud, e) Bashir Yare, f) Bashir Qorgab, g) Gure Gap, h) „Abu 
Muscab”, i) „Qorgab”). Geboortedatum: circa 1979-1982. 

Alternatieve geboortedatum: 1982. Nationaliteit: Somalië. Plaats: Mogadis­
hu, Somalië. Datum plaatsing op de VN-lijst: 12 april 2010. 

Bashir Mohamed Mahamoud is militair bevelhebber bij Al-Shabaab. In 
2008 nog was hij een van de circa tien leden van de leiding van Al-Sha­
baab. Samen met een handlanger was hij verantwoordelijk voor de mortier­
aanslag van 10 juni 2009 tegen de Somalische federale overgangsregering in 
Mogadishu. 

7. Mohamed Sa’id (alias a)„Atom”, b) Mohamed Sa’id Atom, c) Mohamed 
Siad Atom) 

Geboortedatum: circa 1966. Geboorteplaats: Galgala, Somalië. Plaats: Gal­
gala, Somalië. Alternatieve verblijfplaats: Badhan, Somalië. Datum plaatsing 
op de VN-lijst: 12 april 2010. 

Mohamed Sa’id „Atom” is verantwoordelijk voor feiten die de vrede, de 
veiligheid of de stabiliteit in Somalië bedreigen. Hij heeft, in strijd met het 
wapenembargo tegen Somalië, al dan niet rechtstreeks wapens of aanver­
want materieel geleverd, verkocht of overgebracht, dan wel advies, oplei­
ding of bijstand - met name financiering en financiële bijstand - verstrekt. 
Atom is een van de voornaamste leveranciers van wapens en munitie voor 
operaties van Al-Shabaab in de regio Puntland. Hij geldt als leider van een 
militie die in 2006 is opgedoken in Sanaag, de oostelijke regio van Noord- 
Somalië. De militie telt wel 250 leden; zij was betrokken bij ontvoeringen, 
piraterij en terrorisme, en voert zelf haar wapens in, tegen het wapen­
embargo in. Atom heeft zijn gezag gevestigd als voornaamste militaire 
factor in het gebied, waarvan de belangrijkste basis zich nabij Galgala, en 
verder nog een basis bij Badhan bevindt. Volgens bepaalde gegevens is 
Atom lid van Al-Shabaab en zou hij instructies ontvangen van Al-Sha­
baab-leider Fu’aad Mohamed Khalaf. 
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Voorts zou hij betrokken zijn bij wapensmokkel naar Somalië. Blijkens een 
aantal bronnen ontvangen zijn troepen wapens en uitrusting uit Jemen en 
Eritrea. In een rapport van december 2008 maakt een ooggetuige gewag van 
zes zulke leveringen binnen een tijdspanne van vier weken begin 2008; elk 
ervan was goed voor twee pick-ups vol lichte wapens, munitie en raket­
granaten. Een zakenman uit Bossaso, bekend met de wapenhandel, zegt dat 
de voor Atom bestemde transporten niet op de wapenmarkt komen; zij 
zouden worden ingehouden voor eigen gebruik of worden doorgeleverd 
aan afnemers in Zuid-Somalië, waar Al-Shabaab opereert. 

De troepen van Atom hebben een rol gespeeld bij de ontvoering van een 
Duitse hulpverlener, bij de ontvoering van twee Somali’s in de omgeving 
van Bossaso, en bij een bomaanslag tegen Ethiopische migranten in Bossaso 
op 5 februari 2008, waarbij 20 doden en meer dan 100 gewonden vielen. De 
militie van Atom was misschien ook zijdelings betrokken bij de ontvoering 
van een Duits paar, dat in juni 2008 door piraten gevangen was genomen. 

8. Fares Mohammed Mana’a (alias Faris Mana’a, b) Fares Mohammed Manaa) 

Geboortedatum: 8 februari 1965. Geboorteplaats: Sadah, Jemen. Paspoort­
nummer: 00514146; Plaats van afgifte: Sanaa, Jemen. Identiteitskaart nr.: 
1417576. Plaats van afgifte: Al-Amana, Jemen; datum van uitreiking: 7 ja­
nuari 1996. Datum plaatsing op de VN-lijst: 12 april 2010. 

Fares Mohammed Mana’a heeft, in strijd met het wapenembargo tegen 
Somalië, al dan niet rechtstreeks wapens of aanverwant materieel geleverd, 
verkocht of overgebracht. Mana’a staat bekend als wapensmokkelaar. In 
oktober 2009 stond hij bovenaan op een zwarte lijst van wapenhandelaars, 
door de Jemenitische regering gepubliceerd om de toevloed van wapens in 
te dammen; het land telde naar verluidt al meer wapens dan inwoners. „Dat 
Faris Mana’a een belangrijk wapensmokkelaar is, is algemeen bekend,” 
aldus een verslag van juni 2009 van een Amerikaans journalist en com­
mentator over Jemenitische aangelegenheden, die het halfjaarlijkse landen­
verslag schrijft en heeft meegewerkt aan Jane’s Intelligence Group. In een 
artikel van december 2007 in de Yemen Times wordt hij aangeduid als 
„Sjeik Fares Mohammed Mana’a, wapenhandelaar.” In januari 2008 wordt 
in dezelfde krant naar hem verwezen als „Sjeik Fares Mohammed Mana’a, 
wapenverkoper.” 

Medio 2008 blijft Jemen een draaischijf van illegale wapentransport naar de 
Hoorn van Afrika, vooral over zee naar Somalië. Volgens onbevestigde 
berichten heeft Faris Mana’a herhaaldelijk deelgenomen aan het transport 
van wapens naar Somalië. In 2004 speelde hij een rol bij contracten over 
wapens uit Oost-Europa die aan Somalische strijders zouden zijn verkocht. 
Hoewel sinds 1992 een VN-wapenembargo tegen Somalië geldt, blijkt Ma­
na’a zeker nog tot 2003 betrokken te zijn geweest bij wapensmokkel naar 
het land. Mana’a was in 2003 gegadigde voor de aankoop van duizenden 
wapens uit Oost-Europa, die hij naar eigen zeggen deels in Somalië wilde 
verkopen. 

9. Hassan Mahat Omar (alias.: a) Hassaan Hussein Adam, b) Hassane Mahad 
Omar, c) Xassaan Xuseen Adan, d) Asan Mahad Cumar, e) Abu Salman, f) 
Abu Salmaan, g) Sheikh Hassaan Hussein) 

Geboren: 10 april 1979. Geboorteplaats: Garissa, Kenia. Nationaliteit: Mo­
gelijk Ethiopië. Paspoortnummer: A 1180173 Kenia, verstrijkt 20 augustus 
2017. Identiteitskaart nr.: 23446085. Plaats: Nairobi (Kenia). Datum plaat­
sing op de VN-lijst: 28 juli 2011. 

Mohamed Sa’id „Atom” is verantwoordelijk voor feiten die de vrede, de 
veiligheid of de stabiliteit in Somalië bedreigen. Hij is imam en een van de 
leiders van Masjid-ul-Axmar, an informeel centrum in Nairobi dat banden 
heeft met Al-Shabaab. Hij rekruteert nieuwe leden en werft fondsen voor 
Al-Shabaab, met name op de daaraan verwante website alqimmah.net. 

Ook heeft hij in een chatroom van Al-Shabaab fatwas uitgesproken waarin 
opgeroepen werd tot het plegen van aanslagen tegen de TFG. 
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10. Omar Hammami (alias a) Abu Maansuur Al-Amriki, b) Abu Mansour Al- 
Amriki, c) Abu Mansuur Al-Amriki, d) Umar Hammami, e) Abu Mansur 
Al-Amriki). 

Geboortedatum: 6 mei 1984. Geboorteplaats: Alabama, Verenigde Staten. 
Nationaliteit: Verenigde Staten. Zou tevens Syrisch onderdaan zijn. 

Paspoortnummer: 403062567 (US). Nummer sociale zekerheid: 423-31- 
3021 (US). Plaats: Somalië. Overige informatie: Gehuwd met een Somali­
sche. Woonde in 2005 in Egypte en verhuisde in 2009 naar Somalië. Datum 
plaatsing op de VN-lijst: 28 juli 2011. 

Omar Hammami is verantwoordelijk voor feiten die de vrede, de veiligheid 
of de stabiliteit in Somalië bedreigen. Hij is een prominent lid van Al- 
Shabaab. Hij rekruteert, financiert en betaalt buitenlandse strijders in Soma­
lië. Hij wordt beschreven als expert in explosieven en oorlogvoering in het 
algemeen. Sinds oktober 2007 komt hij voor in televisiereportages en pro­
pagandavideo’s van Al-Shabaab. In een video was te zien hoe hij training 
gaf aan soldaten van Al-Shabaab. In video’s en op websites heeft hij wer­
vingsbooschappen voor Al-Shabaab uitgesproken. 

▼M3 
11. Jim’ale, Ali Ahmed Nur; (alias a) Jim’ale, Ahmed Ali, b) Jim’ale, Ahmad 

Nur Ali, c) Jim’ale, Sheikh Ahmed, d) Jim’ale, Ahmad Ali, e) Jim’ale, 
Shaykh Ahmed Nur) 

Geboortedatum: 1954. Geboorteplaats: Eilbur, Somalië. Nationaliteit: Soma­
lië. Andere nationaliteit: Djibouti. Paspoort: A0181988 (Somalië), verstr. 
23 januari 2011. Plaats: Djibouti, Republiek Djibouti. Datum van VN-aan­
wijzing: 17 februari 2012. 

Ali Ahmed Nur Jim’ale (Jim’ale) heeft leidende functies bekleed bij de 
vroegere Somalische Raad van islamitische rechtbanken, ook bekend als 
Unie van islamitische rechtbanken van Somalië, die als radicaal islamistisch 
werd beschouwd. De meest radicale elementen van de Unie van islamitische 
rechtbanken van Somalië gingen uiteindelijk op in de groep die bekend is 
onder de naam Al-Shabaab. Het Comité van de Veiligheidsraad van de 
Verenigde Naties dat is opgericht uit hoofde van de Resoluties 751 (1992) 
en 1907 (2009) betreffende Somalië en Eritrea (het „Sanctiecomité Somalië/ 
Eritrea”) heeft Al-Shabaab in april 2010 op de lijst geplaatst van entiteiten 
waarop gerichte sancties van toepassing zijn. Al-Shabaab is door het Comité 
op de sanctielijst geplaatst als entiteit die handelingen verricht welke recht­
streeks of indirect de vrede, de veiligheid of de stabiliteit in Somalië be­
dreigen, onder meer, maar niet uitsluitend, handelingen die een bedreiging 
vormen voor de federale overgangsregering van Somalië. 

In het rapport d.d. 18 juli 2011 van de onder het Sanctiecomité Somalië/ 
Eritrea ressorterende monitoringgroep (S/2011/433) wordt Jim’ale aangeduid 
als prominent zakenman en boegbeeld van het door Al-Shabaab gerunde 
handelsnetwerk voor houtskool en suiker, die profiteert van zijn goede 
relaties met Al-Shabaab. 

Jim’ale wordt beschouwd als een van de belangrijkste geldschieters van Al- 
Shabaab en zit ideologisch op dezelfde lijn als Al-Shabaab. Jim’ale heeft 
een doorslaggevende rol gespeeld als geldschieter en politieke steunpilaar 
van Hassan Dahir Aweys („Aweys”), die eveneens door het Sanctiecomité 
Somalië/Eritrea op de sanctielijst is geplaatst. De voormalige tweede man 
van Al-Shabaab, Emir Muktar Robow, was naar verluidt medio 2011 nog 
steeds politiek actief binnen Al-Shabaab. Het was Robow die Aweys en 
Jim’ale inschakelde om hun gedeelde doelstellingen te promoten en samen 
sterker te staan in de strijd om het leiderschap van Al-Shabaab die zich op 
dat moment afspeelde. 

Vanaf het najaar van 2007 heeft Jim’ale in Djibouti onder de naam Investors 
Group een bedrijf opgericht dat als dekmantel voor extremistische activitei­
ten fungeerde. Op korte termijn werd met het bedrijf beoogd extremistische 
activiteiten en wapenaankopen te financieren teneinde Somaliland te desta­
biliseren. Het bedrijf hielp bij het smokkelen van handwapens vanuit Eritrea, 
via Djibouti, naar het 5e district van Ethiopië waar extremisten het wapen­
transport in ontvangst namen. Medio 2008 leidt Jim’ale nog steeds de 
Investors Group. 
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Vanaf eind september 2010 heeft Jim’ale ZAAD opgericht, een firma die 
geldovermakingen via mobiele telefoons regelt. Voor Al-Shabaab regelde hij 
een manier om de geldovermakingen anoniemer te maken doordat er geen 
identificatie geëist wordt. 

Eind 2009 stond Jim’ale te boek als exploitant van een hawalafonds waar­
mee hij zakat inde en aan Al-Shabaab ter beschikking stelde. 

Vanaf december 2011 werd er door niet-geïdentificeerde donoren uit het 
Midden-Oosten geld overgemaakt aan Jim’ale, die op zijn beurt financiële 
stromannen gebruikte om het geld aan Al-Shabaab te doen toekomen. 

In 2009 werkte Jim’ale met andere gelijkgestemden samen om de federale 
overgangsregering van Somalië te ondermijnen door niet aan de Somalische 
verzoeningsinspanningen deel te nemen. Vanaf eind 2011 ondersteunde 
Jim’ale Al-Shabaab actief door gratis communicatie, gebruik van voertuigen, 
voedselhulp en politiek advies aan te bieden en door via allerlei bedrijven 
fondsenwerving voor Al-Shabaab op te zetten. 

12. Aboud Rogo Mohammed (alias a) Aboud Mohammad Rogo, b) Aboud Seif 
Rogo, c) Aboud Mohammed Rogo, d) Sheikh Aboud Rogo, e) Aboud Rogo 
Muhammad, f) Aboud Rogo Mohamed) 

Geboortedatum: 11 november 1960. Alternatieve geboortedata: a) 11 novem­
ber 1967, b) 11 november 1969, c) 1 januari 1969. Geboorteplaats: Lamu 
Island, Kenia. Datum van VN-aanwijzing: 25 juli 2012. 

De zich in Kenia ophoudende extremist Aboud Rogo Mohammed bedreigt 
de Somalische vrede, veiligheid of stabiliteit door financiële, materiële, 
logistieke en/of technische ondersteuning te bieden aan Al-Shabaab, een 
entiteit die door het (bij Resolutie 751 (1992) betreffende Somalië en bij 
Resolutie 1907 (2009) betreffende Eritrea opgerichte) UNSC-comité op de 
lijst is geplaatst vanwege het verrichten van handelingen die een directe of 
indirecte bedreiging vormen voor de vrede, de veiligheid of de stabiliteit in 
Somalië. 

Aboud Rogo Mohammed is een extremistische Islamitische geestelijke die 
zich in Kenia ophoudt. Hij blijft in het kader van zijn campagne voor het 
aanzetten tot geweld in heel Oost-Afrika invloed op extremistische groepen 
in Oost-Afrika uitoefenen. Aboud Rogo houdt zich onder meer bezig met 
het werven van fondsen voor Al-Shabaab. 

Als voornaamste ideologische voorman van Al Hijra, voorheen bekend als 
het Muslim Youth Center, gebruikt Aboud Rogo Mohammed de extremis­
tische groep als wegbereider voor het radicaliseren en het rekruteren van 
hoofdzakelijk Swahilisprekende Afrikanen teneinde gewelddadige militante 
activiteiten te verrichten in Somalië. In een reeks opruiende lezingen tussen 
februari 2009 en februari 2012 heeft Aboud herhaaldelijk opgeroepen tot 
gewelddadige verwerping van het Somalische vredesproces. Tijdens die 
lezingen riep Rogo herhaaldelijk op tot het gebruik van geweld tegen de 
troepen in Somalië van zowel de Verenigde Naties als de missie van de 
Afrikaanse Unie in Somalië (Amisom), en spoorde hij zijn gehoor herhaal­
delijk aan om naar Somalië te reizen om deel te nemen aan de strijd van Al- 
Shabaab tegen de Keniaanse regering. 

Tevens licht Aboud Rogo Keniaanse Al-Shabaab-rekruten voor over de 
wijze waarop zij onopgemerkt kunnen blijven voor de Keniaanse autoritei­
ten en langs welke routes zij moeten reizen van Mombasa en/of Lamu naar 
Al-Shabaab-bolwerken in Somalië, met name Kismayo. Hij heeft voor tal 
van Keniaanse Al-Shabaab-rekruten de reis naar Somalië gefaciliteerd. 

In september 2011 wierf Rogo mensen in Mombasa (Kenia) aan om naar 
Somalië reizen, vermoedelijk om daar terroristische operaties uit te voeren. 
In september 2008 hield Rogo een fondsenwervingbijeenkomst in Mombasa 
om Al-Shabaab-activiteiten in Somalië te helpen financieren. 

13. Abubaker Shariff Ahmed (alias a) Makaburi, b) Sheikh Abubakar Ahmed, c) 
Abubaker Shariff Ahmed, d) Abu Makaburi Shariff, e) Abubaker Shariff, f) 
Abubakar Ahmed) 
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Geboortedatum: 1962. Alternatieve geboortedatum: 1967. Geboorteplaats: 
Kenia. Locatie: Majengo-wijk, Mombasa, Kenia. Datum van VN-aanwij­
zing: 23 augustus 2012. 

Abubaker Shariff Ahmed is een leidende figuur bij het faciliteren van en het 
aanwerven van jonge Keniaanse moslims voor gewelddadig militantisme in 
Somalië, en heeft nauwe banden met Aboud Rogo. Hij verleent materiële 
steun aan extremistische groepen in Kenia (en elders in Oost-Afrika). Door 
zijn veelvuldige reizen naar Al-Shabaab-bolwerken in Somalië, zoals Kis­
mayo, kan hij nauwe banden met hooggeplaatste Al-Shabaab-leden onder­
houden. 

Tevens houdt Abubaker Shariff Ahmed zich bezig met het bijeenbrengen en 
beheren van fondsen voor Al-Shabaab, een entiteit die door het (bij Reso­
lutie 751 (1992) betreffende Somalië en bij Resolutie 1907 (2009) betref­
fende Eritrea opgerichte) UNSC-comité op de lijst is geplaatst vanwege het 
verrichten van handelingen die een directe of indirecte bedreiging vormen 
voor de vrede, de veiligheid of de stabiliteit in Somalië. 

Abubaker Shariff Ahmed heeft in moskeeën in Mombasa ertoe opgeroepen 
dat jonge mannen naar Somalië reizen, extremistische daden stellen, voor 
Al-Qaida vechten en VS-burgers doden. 

Abubaker Shariff Ahmed werd eind december 2010 door de Keniaanse 
autoriteiten gearresteerd op verdenking van betrokkenheid bij de bomaanslag 
op een busstation in Nairobi. Abubaker Shariff Ahmed is tevens een voor­
man van een in Kenia gevestigde jeugdorganisatie in Mombasa die banden 
met Al-Shabaab onderhoudt. 

Vanaf 2010 hield Abubaker Shariff Ahmed zich bezig met aanwerven en 
faciliteren voor Al-Shabaab in de Majengo-wijk van Mombasa, Kenia. 

▼M1 
II. Entiteiten 

Al-Shabaab (alias a) Al-Shabab, b) Shabaab, c) The Youth, d) Mujahidin 
Al-Shabaab Movement, e) Mujahideen Youth Movement, f) Mujahidin 
Youth Movement, g) MYM, h) Harakat Shabab Al-Mujahidin, i) Hizbul 
Shabaab, j) Hisb’ul Shabaab, k) Al-Shabaab Al-Islamiya, l) Youth Wing, 
m) Al-Shabaab Al-Islaam, n) Al-Shabaab Al-Jihaad, o) The Unity Of Isla­
mic Youth, p) Harakat Al-Shabaab Al-Mujaahidiin, q) Harakatul Shabaab 
Al Mujaahidiin, r) Mujaahidiin Youth Movement). 

Plaats: Somalië. Datum plaatsing op de VN-lijst: 12 april 2011. 

Al-Shabaab is verantwoordelijk voor feiten die de vrede, de veiligheid of de 
stabiliteit in Somalië bedreigen, met name maar niet alleen: feiten die het 
akkoord van Djibouti van 18 augustus 2008 of het politieke proces in gevaar 
brengen; en feiten die een bedreiging vormen voor de federale overgangs­
instellingen, de missie van de Afrikaanse unie in Somalië (Amisom), of 
andere internationale vredeshandhavingsoperaties in Somalië. 

Al-Shabaab heeft voorts de levering van humanitaire bijstand aan Somalië 
of de toegang tot, of verdeling van, humanitaire bijstand in Somalië belem­
merd. 

De voorzitter van het comité van de Veiligheidsraad dat bij resolutie 751 
(1992) betreffende Somalië is ingesteld, heeft op 29 juli 2009 in de Veilig­
heidsraad verklaard dat Al-Shabaab en Hisb'ul Islam herhaaldelijk in het 
openbaar de verantwoordelijkheid hebben opgeëist voor de aanslagen tegen 
de federale overgangsregering (TFG) en Amisom. Al-Shabaab zegt ook 
verantwoordelijk te zijn voor de moord op ambtenaren van de TFG; op 
19 juli 2009 viel het binnen in de plaatselijke kantoren van UNOPS, 
UNDSS en UNDP in de regio’s Bay en Bakool, die vervolgens in strijd 
met punt c) of resolutie 1844 (2008) werden gesloten. Al-Shabaab heeft 
herhaaldelijk de toegang tot, of verdeling van, humanitaire bijstand in So­
malië belemmerd. 

In het rapport dat de Veiligheidsraad van de Verenigde Naties op 20 juli 
2009 aan de secretaris-generaal heeft uitgebracht over de situatie in Somalië 
staat het volgende te lezen over de activiteiten van Al-Shabaab in Somalië: 
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Opstandige groepen als Al-Shabaab zouden particuliere ondernemingen af­
persen en jongeren, onder meer kindsoldaten, werven voor de strijd tegen de 
regering in Mogadishu. Al-Shabaab telt naar eigen zeggen buitenlanders in 
de gelederen, en verklaart openlijk dat het in Mogadishu samen met Al- 
Qaida de regering van Somalië uit het zadel tracht te lichten. De buiten­
landers, naar verluidt vaak afkomstig uit Pakistan en Afghanistan, zijn goed 
getraind en hebben gevechtservaring. Geconstateerd is dat ze kappen droe­
gen tijdens offensieve operaties tegen regeringstroepen in Mogadishu en 
aangrenzende regio’s. 

Al-Shabaab heeft zijn strategie van dwang en intimidatie tegen de Somali­
sche bevolking geïntensiveerd, zoals blijkt uit de zorgvuldig uitgekozen, 
„lonende” moordaanslagen en arrestaties van stamoudsten, die vaak ook 
worden gedood. Op 19 juni 2009 kwam Omar Hashi Aden, minister van 
Nationale Veiligheid, om bij een grote zelfmoordaanslag met een bomauto 
in Beletwyne, waarbij meer dan 30 doden vielen; de aanslag werd krachtig 
veroordeeld door de internationale gemeenschap en over een breed front in 
de Somalische samenleving. 

Volgens het rapport van december 2008 van de Monitorgroep Somalië van 
de VN-Veiligheidsraad (2008/769), is Al-Shabaab verantwoordelijk voor tal 
van aanslagen die de afgelopen jaren in het land zijn gepleegd: 

— in september 2008 werd een Somalische chauffeur, in dienst van het 
Wereldvoedselprogramma, vermoord en onthoofd; 

— op 6 februari 2008 werden bij een bomaanslag op een markt in Puntland 
20 mensen gedood en meer dan 100 gewond; 

— gepoogd werd met een reeks bom- en moordaanslagen in Somaliland de 
parlementsverkiezingen in 2006 te saboteren; 

— in 2003 en 2004 werden verscheidene buitenlandse hulpverleners ver­
moord. 

Volgens berichten is Al-Shabaab op 20 juli 2009 in Somalië binnengevallen 
in gebouwen van de Verenigde Naties, en heeft het drie VN-bureaus ver­
boden in de gebieden die onder zijn controle staan. Voorts zijn tijdens 
gevechten tussen troepen van de Somalische federale overgangsregering 
en opstandelingen van Al-Shabaab en Hizbul Islam op 11 en 12 juli 2009 
meer dan 60 doden gevallen. Op 11 juli vuurde Al-Shabaab vier mortier­
granaten af op Villa Somalia, waardoor drie soldaten van de missie van de 
Afrikaanse Unie in Somalië (Amisom) werden gedood, en acht werden 
gewond. 

Blijkens een bericht d.d. 22 februari 2009 van de British Broadcasting 
Corporation had Al-Shabaab de verantwoordelijkheid opgeëist voor een 
zelfmoordaanslag met een bomauto tegen een militaire basis van de Afri­
kaanse Unie in Mogadishu, en had de Afrikaanse Unie bevestigd dat 11 
leden van haar vredesmacht waren gedood en 15 gewond. 

Reuters publiceerde op 14 juli 2009 het bericht dat militanten van Al-Sha­
baab in 2009 terreinwinst boekten met hun guerrilla-aanvallen tegen toepen 
van Somalië en de Afrikaanse Unie. 

Op 10 juli 2009 maakte Voice of America bekend dat Al-Shabaab in mei 
2009 betrokken was geweest bij een aanval tegen Somalische regerings­
troepen. 

Op de website van de Council stond in een artikel van 27 februari 2009 te 
lezen dat Al-Shabaab sinds 2006 in opstand is tegen de Somalische over­
gangsregering en haar Ethiopische medestanders. Al-Shabaab heeft elf Bu­
rundese soldaten gedood bij de bloedigste aanslag tegen AU-vredestroepen 
sinds zij in Somalië zijn ingezet; en laat weten dat het in Mogadishu zware 
gevechten heeft geleverd waarbij ten minste vijftien doden zijn gevallen. 
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BIJLAGE II 

Websites met informatie over de bevoegde autoriteiten en adres voor 
kennisgevingen aan de Europese Commissie 

BELGIË 

http://www.diplomatie.be/eusanctions 

BULGARIJE 

http://www.mfa.bg/en/pages/view/5519 

TSJECHIË 

http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce 

DENEMARKEN 

http://um.dk/da/politik-og-diplomati/retsorden/sanktioner/ 

DUITSLAND 

http://www.bmwi.de/BMWi/Navigation/Aussenwirtschaft/Aussenwirtschaftsrecht/ 
embargos.html 

ESTLAND 

http://www.vm.ee/est/kat_622/ 

IERLAND 

http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519 

GRIEKENLAND 

http://www1.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html 

SPANJE 

http://www.maec.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones%20Internacionales/Paginas/ 
Sanciones_%20Internacionales.aspx 

FRANKRIJK 

http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/ 

ITALIË 

http://www.esteri.it/MAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm 

CYPRUS 

http://www.mfa.gov.cy/sanctions 

LETLAND 

http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539 

LITOUWEN 

http://www.urm.lt/sanctions 

LUXEMBURG 

http://www.mae.lu/sanctions 

HONGARIJE 

http://www.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank/nemzetkozi_ 
szankciok/ 

MALTA 

http://www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp 

NEDERLAND 

http://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-vrede-en-veiligheid/ 
sancties 

▼M2 

2010R0356 — NL — 15.05.2013 — 004.001 — 19



 

OOSTENRIJK 

http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&LNG=en&version= 

POLEN 

http://www.msz.gov.pl 

PORTUGAL 

http://www.min-nestrangeiros.pt 

ROEMENIË 

http://www.mae.ro/node/1548 

SLOVENIË 

http://www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika_in_mednarodno_pravo/zunanja_ 
politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ukrepi/ 

SLOWAKIJE 

http://www.foreign.gov.sk 

FINLAND 

http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet 

ZWEDEN 

http://www.ud.se/sanktioner 

VERENIGD KONINKRIJK 

www.fco.gov.uk/competentauthorities 

Adres voor kennisgevingen aan de Europese Commissie: 

Europese Commissie 
Dienst Instrumenten voor het buitenlands beleid (FPI) 
Kamer EEAS 02/309 
1049 Brussel (België) 

E-mail: relex-sanctions@ec.europa.eu 
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